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ARTE DI DARE

VITA AL LEGNO
CERAMICO

The art of bringing to life ceramic Die Kunst, Fliesen mit Holzeffekt L'art de donner vie au bois céramique
wood lebendig zu gestalten

MCKyCCTBO BOXHYTb XWM3Hb B
«KEePAMNYECKYIO APEBECUHY»

Colorart Desert 15120




Colorart Desert 15120




TUTTA LANUGGENTION K
DI UNASCENOGRAFIA
TEATRALLK PIKR FARSI

All the charm of a theatrical scenery Der Zauber einer biihnenahnlichen Tout I'effet d'une scénographie Bce oyaposaHvie TeatpanbHbIx

with paintwork and materials to Szene, um von Malerei und Materie théatrale pour se faire accueillir entre [AeKopauuii AnA Co3faHNA YIOTHOM

welcome you umhillt zu werden peinture et matiere aTMocdhepbl Cpen UCKYCCTBa 1
mateput

Colorart Desert 15120
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LINTENSITA DI QUESTA
VISIONE CREATI

DEL LEGNO FOSSLLE w
DIVENTA % SCENIC

A QUOTIDIANTTA

The intensity of this creative vision Die Ausdrucksfahigkeit dieser kreativen  Lintensité de cette vision créative HacblLLIEHHOCTb 3TOrO KpeaTvBHOro

of fossil wood becomes the stage to Vision des im Stein nachempfundenen  du bois fossile devient le décor du 06pa3a oKameHesnon IpeBeckHbl

everyday life Holzes wird zur Bihne fur thr quotidien CTaHOBWTCA CLIEHOM MOBCEAHEBHOCTI
Alltagsleben

Colorart Carbon 15120
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Colorart Light 15120
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LA PROFONDA
RICCHEZZA DEL COLORE

The deeply intense colouraddsanew  Die reichhaltig vorhandenen, satten La richesse profonde de la couleur boratcTBo LBeTa npraaeT Hosyio

expressive strength to public and Farben verleihen 6ffentlichen donne une nouvelle force d'expression  BbIPa3MTENbHOCTb NOMELLIEHVAM

private settings und privaten Rdumen eine neue aux espaces publics et privés 00LIECTBEHHOrO 1 YaCTHOTO
Ausdruckskraft nonb30BaHA

Colorart Navy 15120

17



18

WHAT yoL

2 WENGHT

Colorart Navy 15120

Wall / Moda Bianco (ABITA Collection)




CLASSICITA DIUNO STILE,
DAL SAPORE DI “VISSUTO
DOMESTICO CHE SI
MODERNIZZA IMMERSO

The classical quality of a style with Das klassische Wesen eines Stils, bei

ahomely feel, modernised and dem man spiirt, dass er ,gelebt”

immersed in rigorous designs, wird, erreicht durch strenge Linien,

innovative solutions and painted innovative Lésungen und bemalte

surfaces Oberflédchen eine moderne
Ausdrucksweise

Le classicisme d'un style respirant

le « vécu » domestique, modernisé
par son immersion dans des lignes
rigoureuses, des solutions innovantes
etdes surfaces peintes

Knaccnyeckue yepTbl CTunA

C OTTEeHKOM AOMaLLHEN
«COCTAPEHHOCT» MOAEPHU3VPYIOTCA
33 CYET CTPOT VX JIMHWIA,
IHHOBALMOHHbIX PELLIEHII 1
pacnmcaHHbIX NOBEPXHOCTEN

Colorart Navy 15120

Wall / Moda Bianco (ABITA Collection)




Colorart Navy 15120

Floor / Set Concrete Grey 9090 (SET Collection)
Furnishing / Patchwork Classic Mix (PATCHWORK Line)




Colorart Navy 15120

Colorart Navy 15120 Furnishing / Patchwork Classic Mix (PATCHWORK Line)




Colorart Bone 15120

Wall / Set Wall White 1590 (SET Collection)




Set Wall White 1590 (SET Collection)

> Colorart Bone 15120




THECH.

Rettificata
effetto legno

N ICAL

Rectified
wood effect

Kalibriert
Holzeffekt

Rectifié
effect bois

PekTndmuymposaHHan
3beKT gepeBa

technology

10mm

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

Colori - Colours - Farben - Couleures - LiBeTa

Colorart Bone 15120 Colorart Desert 15120 Colorart Carbon 15120 Colorart Light 15120 Colorart Navy 15120

Formati - Sizes - Formate - Formats - ®opmartbi

Formato Numero grafiche
Size Number of patterns
Formate Grafische Nummer
e Format Nombre d'images
15x120 - 6"x48 Oopwasl Konuuectso rpaduueckix
opopmneHnit
15%120 - 6"x48" 80

Colorart Navy 15120

31



Informazioni

Technical
Tecniche Data

Daten

Technische

Information
Techniques

Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneumanbHbiX 351eMeHTOB

33x120 - 13"x48"
Ang. Gradone 120 Sx Colorart

Bone
Desert
Carbon
Light
Navy

33x120 - 13"x48"
Gradone 120 Colorart

Bone
Desert
Carbon
Light
Navy

33x120 - 13"x48"
Ang. Gradone 120 Dx Colorart

Bone
Desert
Carbon
Light
Navy

Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec u ynakoska

Montato

Formato Pzz./Scat. Mq/Scat.  Kg/Scat. Kg/Mq Scatole Mq Kg surete
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Kg/Sqm Boxes Sqm Kr 8 nanete On net
Format Stck/Kart.  Qm/Kart. Kg/Kart. Kg/Qm Kart. Qm Auf Netz
(opmarl Pcs/Boite  Mc/Bote Kg/Bolte  Kg/Mc Boites Mc Sur trame
(cm) LU/Kop. Kem/Kop.  Kre/Kop.  Krs/Kem Kopoboke ~ Kem CobpaHa Ha

nanere ceTke
15x120 6 1,08 23,8 22 48 51,84 1.142

TexHnyeckasn
NHdopmaunsa
f
4em
v .
3*‘
Nome Formato Pzz./Scat.
Name Size Pcs/Box
Nom Format Stek/Kart.
Ha3sarve dopmaTbl Pes/Boite
(cm) LU/Kop
Battiscopa 7,3x60 14
Gradone 120 33x120 2
Ang.Grad.120Dx  33x120 1
Ang.Grad.120Sx  33x120 1

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlége fir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie

si consiglia:

« Fuga2-3mm
Per i formati 15x120 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 4/5

Colore fuga

Bone Mapei 134 Kerakoll 44
Carbon Mapei 134 Kerakoll 44
Desert Mapei 134 Kerakoll 44
Light Mapei 103 Kerakoll 02
Navy Mapei 134 Kerakoll 44

Considering the characteristics of this series

we suggest:

« 2-3mm joint
For the sizes 15x120 lined up laying or
4/5 staggered laying is suggested
Grouting colour

Bone Mapei 134 Kerakoll 44
Carbon Mapei 134 Kerakoll 44
Desert Mapei 134 Kerakoll 44
Light Mapei 103 Kerakoll 02
Navy Mapei 134 Kerakoll 44

Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie
es empfiehlt sich:
« 2-3mm.Fuge
Fir Formate 15x120 neben verlegt oder
4/5 versetz
Farbe der Fuge

Bone Mapei 134 Kerakoll 44
Carbon Mapei 134 Kerakoll 44
Desert Mapei 134 Kerakoll 44
Light Mapei 103 Kerakoll 02
Navy Mapei 134 Kerakoll 44

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptu¢ukatb

Coefficent of friction BOT 3000 ‘g_'_:
ASTM (DCOF) it acommmoros
C€ 1028 - 2006 ANSI A 137.1:2012 VERSION 1 L
Drypu>06 Wetp>0,6 WET DCOF > 0,42

Natural Surface - Anti Slip

Natural Surface - Anti Slip

®

EnvironmenTile

Vu les caractéristiques de la série, nous
conseillons:
Joint 2-3 mm
Pour les formats 15x120, il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée

au 4/5

Couleur de joint

Bone Mapei 134 Kerakoll 44
Carbon Mapei 134 Kerakoll 44
Desert Mapei 134 Kerakoll 44
Light Mapei 103 Kerakoll 02
Navy Mapei 134 Kerakoll 44

7,3x60 - 3"x24"
Battiscopa Colorart

Bone
Desert
Carbon
Light
Navy

Pzz./Comp. Comp./Scat. Pannelli/Scat.
Pcs/Set Set/Box Panels/Box
Stck/Set Set/Kart. Paneele/Kart.
Pes/Set Set/Boite Panneaux/Boite
LWryk B Komnosuuwit  Maveneit 8
KOMNO3nUMM B KOpobKe Kopobke

B cuny xapakTepucTuk AaHHON cepum

pel

KOMEeHAyeTCA:

Wo. 2 - 3 Mm

[na dopmatos 15x120 pekomeHayeTca
yKnaaKka pagamu 1am co cMeLLieHem
Ha 4/5

LiseT wos

Bone Mapei 134 Kerakoll 44
Carbon Mapei 134 Kerakoll 44
Desert Mapei 134 Kerakoll 44
Light Mapei 103 Kerakoll 02
Navy Mapei 134 Kerakoll 44

Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHble 0603HaueHnA

Ingelivo
Frost resistant
Frostsicher

Résistance au gel

Rettificato Piastrelle con variazione
) random di tono e disegno
Rectified
o Tiles with random shade and
Kalibriert aspect variation
Rectifié Fliesen mit zifallig
PeKTHONLMPOBaHHaA unterschiedlichen

> M ToVKaA
Tonalitdten und Muster oposocTonka
Carreaux avec différence

aléatoire de nuance et

structure

MnunTKa co cnyyanHbim
V3MEeHeHMeM TOHa 1 PUCyHKa

UNIEN 150 9001:2008

SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO

n.13870

Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili
variazioni

Le informazioni contenute nel presente catalogo
sono il piti possibile esatte, ma non sono da ritenersi
legalmente vincolanti.

85 0HSAS 1800112007

CeRriquat

SISTEMA DI GESTIONE
SICUREZZA CERTIFICATO

n. 20667

Packings, colours and sizes are subject to inevitable
variations.

The information contained in this catalogue is
correct to the best of our knowledge, but it is not
construed as legally binding.

Gruppo di usura
superficiale

Surface abrasion group
Abrieb

Degré de usure
superficielle

lpynna nctnpaemoctn
NOBEPXHOCTM

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen
unterliegen unvermeidlichen Veranderungen.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben
sind so genau wie moglich gehalten, sind aber auch

rechtlich nicht verbindlich.

DIN 51097 DIN51130
Classificazione Classificazione
antiscivolosita antiscivolosita

Antislip Antislip
Rutschhemmungsklassifi- Rutschhemmungsklassifi-
zierung zierung

Classification
glissementt

Classification glissement

Knaccudukauna
Knaccudukaums YCTOMUMBOCTM K
YCTOMUMBOCTH K CKONBXEHWIO
CKONbXKEHNIO

Spessore mm
Thickness mm
Dike mm.

Epaisseur mm

TonwmHa MM

Changements de poids, nuances et dimensions sont
typiques et inevitable.

Les reinsegnements donnés dans ce catalogue sont
le plus possible exacts, sans avoir effet obligatoire.

© 2017 Ceramica Sant'Agostino S.p.A. All rights reserved ~ RU9-17/10K

YaKoBKa, UBET 11 pa3Mepbl MOTYT npeTepriesaTb
HEU30EXKHbIE N3MEHEHMS.

Bca copepaluanca B HacToALLeM KaTanore
MH$OPMALMA MAKCUMANbHO TOUHaA, HO OHa He
ABNACTCA IOPUANYECK 00A3bIBAIOLLEN.
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